Porownanie thumaczen Kaznodziei 4:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Owszem, z wigzienia wyszedl, aby rzadzi¢; tak,
dostowny tez w swym krolestwie urodzit si¢ biedny.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Owszem, wyszedt z wigzienia, by wstapi¢ na
literacki tron. Tak, w swym krolestwie urodzit si¢ biedny.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Bo tamten wychodzi z wigzienia, aby krolowac,
literacki Gdaniska a ten urodzony w swoim krolestwie zubozeje.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo 6w z wigzienia wychodzi, aby krolowat,
literacki a ten i w krolestwie swojem zuboze¢ moze.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ze czasem drugi z wiezienia i z okow wychodzi
literacki na krolestwo, a drugi urodziwszy sie krélem,
zostawa zebrakiem.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Wyszedl z wigzienia, aby krolowac, a zdobyt
literacki godnos¢ krolewska, cho¢ urodzit sie biedny.
BW Przektad Biblia Warszawska Bo, wyszedlszy z wigzienia, zostal krolem,
literacki chociaz urodzit si¢ ubogim, gdy krolem byt
tamten.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kto$ taki moze wyj$¢ z wigzienia i zostaé
literacki krélem, pomimo iz w krolestwie narodzit si¢
jako biedny.
PAU Przektad Biblia Paulistow Bo i on wyszedt z wigzienia, aby zosta¢ krolem,
literacki i mimo swej godnos$ci krolewskiej urodzit si¢
biedny.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Bo ten oto wychodzi z wigzienia, by panowac,
literacki chociaz za panowania tamtego urodzit si¢
biedakiem.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit mepexiaz bo Buiige 3 nomy kaiigan, o6 raproBaTH, 00 i B
literacki VBT Pagaina Typkonska foro uap(;TBi OiqHUM HapOJIUBCH.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Gdyz tamten wyszed! z wigzienia i zostal
dynamiczny krélem, choé urodzil sie ubogim w jego
panstwie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ten bowiem wyszedt z wigzienia, by zostac
dynamiczny krolem, chociaz urodzit sie w krolestwie tamtego

jako ubogi.




	Porównanie tłumaczeń Kaznodziei 4:14

